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AHIMINCBHKA NPUKOPOOHHA TEPMIHONOIA:
NEKCUKO-CEMAHTUYHUU AHANI3 TA OCOBNUBOCTI BXXMBAHHA

AnkoBeub O.B., acnipaHT Kaceapu
repMaHCbKOro, 3arasibHoro i NopiBHASILHOrO MOBO3HABCTBA

YepHiseubkuli HauioHanbHUl yHisepcumem imeHi KOpis ®edbkosuya

Y cTaTTi NnpoaHani3oBaHi NeKCUYHi Ta ceMaHTUYHI 0COBNMBOCTI aHIMINCbKOT NPUKOPAOHHOI TepMIHOMOTrii Ta HaBeaeHa
aBTOpPCbKa CemMaHTU4Ha Knacudikauis. HaBogatbcs pesynbratyt aHanidy aHrmincbkUX MPUKOPAOHHUX TEPMiIHONOMYHMX
OAMHULb Ta OMMCYHTLCS 0COBIMBOCTI iX BXXMBaHHS NPYKOPAOHHMKaMK Mif vac 3aiicHeHHs oxopoHu kopaoHis €C ta CLUA.

KniouoBi cnosa: TepmiH, odiLiep-npukopaoHHKK, €sponeiicbkuii Cotos, CLUA, cemaHTuka, CTpyKTYpa.

B cratbe npoaHarnn3npoBaHbl NNIEKCUYECKNE U CEMAHTUYECKNE 0CODEHHOCTW aHITIMIACKON ﬂOFpaHI/IHHOVI TepMMUHONormn
M npueeneHa aBToOpCKada ceMaHTn4eckasd KJ'IaCCVICbVIKaLI,VIFI. HpVIBOD,'iITCFI pesynbratbl aHanmaa QHITIMACKNX NOorpaHNYHbIX
TEPMUHONONMYECKNX ednHUL 1 onnucbliBaroTCA 0COBEHHOCTU KX yr|0Tp96neHV|9| norpaHn4yHUKamu npu ocyLlecTBlieHUn

oxpaHbl rpanuy, EC n CLLA.

KntoueBble cnoBa: TepMuH, odouiiep-norpaHudHuk, EBponeiickuin Cotos, CLUA, cemaHTuka, CTpyKTypa.

Yankovets O.V. ENGLISH BORDER GUARD TERMINOLOGY: LEXICO-SEMANTIC ANALYSIS AND THE

PECULIARITIES OF THE USE

The article analyzes lexical and semantic peculiarities of English border guard terminology and gives author's semantic
classification. The results of the analysis of the English border guard terminology units are presented and the peculiarities
of their use by the border guards in the course of border guarding of the EU and the USA are described.

Key words: term, border guard officer, European Union, US, semantics, structure.

IlocTanoBka mpodaemu. Ha nanomy erami
PO3BHUTKY BCiX raiay3eil HayKk BUHUKA€ HarajabHa
noTpeba BiqoOpa3uTH BiJMOBIIHI TIOHSITTS aHT-
JHACHKOI0O MOBOKO — OHIEIO 3 HAWBAKIUBIMINX
MOB CBITOBOi CHIJTbHOTH. AHIIIIChKa MOBa
€ OoOQIMIHHOI0 MOBOIO HHU3KHA MIXKHAPOIHHUX
opranizamiii: €Bpomneiicekoro Corosy, Pann
€sponu, HATO ra inmux. CTaHOBIEHHS 1 pO3-
BUTOK TEPMIHOJIOTIYHOI JIEGKCUKH, CEMaHTHYHA
CTPYKTypa TEpMiHiB TmepeOyBaloTh B IIEHTPI
yBaru JIIHTBICTIB Ta ()axiBIliB IHIIHX CYMIKHUX
ramyseil. Koxxna Hayka mparse MakCHMaibHO
BIIOPSIIKYBaTH  TEPMIHOJIOTII0, SKOIO BOHA
KOPUCTYETHCS, 1, BCTAHOBUBIIW CIIBBiJHOC-
HICTh MIX CJIOBOM 1 TEPMIHOBAaHUM MOHSTTSM,
JOCSTTH MaKCHUMaJIbHOI TOYHOCTI U JIaKOHIY-
HOCT1 KOXKHOTO TepMiny. Ilpukopaonna tepmi-
HOJIOT'151 — 0COOJIMBHIA BU/I CTICIIaTHbHOT TIEKCUKH
aHIIIMCbKOT MOBH, sika HaOyBae Bce OLIBIION
aKTyaJbHOCTI B KOHTEKCTI iHTeTpanii YKkpaiHu B
€BPOTICUCHKUI MTPOCTIP.

AHaJTi3 OCTaHHIX 10CTizKeHb i myOsikaii.
[IpobGnemu cTaHOBNIEHHS, CEMaHTUKHU, JIepUBaIlii
Ta TEHJCHIII PO3BUTKY TEPMIHOJOTIYHHUX OJU-
HUIb, (axOBO1 JIEKCMKH BHWBYAJIW BITYM3HSHI
Ta 3apyOiKHI TOCHIAHUKH, 30KpeMa B. Buno-
rpanoB, B. Jleiuuk, I. Bunokyp, b. T'onosin,
T. Kusak, B. [danunenko, K. Kyceko, A. Kpu-
*kaHiBcbka, E. XKunpbep, A. [upmep, . Cwmir,
®. Jlopuep, T. Kabpe, JI. LIpsix Ta iHImIi.

IMocranoBka 3aBJaHHI. Meroro
3aIpOIIOHOBAHOTO JTOCIIKCHHS € aHaJli3 CeMaH-
TUYHUX OCOOJIMBOCTEH MPUKOPAOHHOI TEPMIHO-
JIOT1i B aHTIIIMCHKIA MOBI.

JI1st TOCSATHEHHS TaHOT METH HEOOX1THO BUPI-
IITUTH HACTYITHI 3aBJIaHHS:

1. TlpoanamizyBatu cCy4dacHy HPHUKOPIOHHY
TEPMIHOJIOTIYHY JICKCMKY Ha OCHOBI Cy4YaCHUX
ABTEHTUYHUX aHITIOMOBHHX JKEpell.

2. BU3HAYUTH JEKCHKO-CEMaHTUYHI 0COOIH-
BOCTI TPHKOPJAOHHOI TEPMIHOCHCTEMH aHTJIIH-
CHbKOT1 MOBH.

3. 3nilicHUTH CeMaHTHUHY Knacn(pmam}o
aHIIICHKOI IPUKOPIOHHOT TePMIHOIOTII.

Hane ILOCHI,Z[)KGHHH 0a3yeTbCsl Ha aHai3i
3BITHUX MarepialliB €BPOINCHCHKOIO arcHTCTBA
3 OXOpOHU 30BHINIHIX KOPJOHIB KpalH-4YJICHIB
€pporneiicbkoro Coro3y “FRONTEX” ta Micii
€pornericbkoro Coro3y 3 MPUKOPIOHHOI J10TIO-
moru Mongosi Tta VYkpaini “EUBAM”, Vhi-
(1KOBaHOI MpOrpaMy MIATOTOBKU IMPUKOPJIOH-
HukiB €Bpornericbkoro Coro3y (Common Core
Curriculum), 1HCTpYKIIi 3 MIATOTOBKU OdilepiB
beperosoi Oxoponu CIIIA, a Takoxk METOAUIHUX
pEeKOMEeHAIli [I0A0 BPEryalOBaHHS CHUTYyalil
3 IOTOKOM MITPaHTIB Ta ODKEHIIIB B aepOIopTax
€pornu.

Buxkiaax oCHOBHOro wmarepiaay aocJi-
JAKeHHA. SIK CTBEp/DKYy€ ICMIAHCHKWIA JIIHTBICT
Tepesa KaOpe, TtepmiHomoris 0a3yeTbcs Ha
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CEMaHTHIIl, @ TePMIHU — II€ OJMHUIII, SKi CITiB-
BIIHOCSITH MOBY 1 peajbHICTh Ta YOCOOJIOIOTH
00’€KTH HAaBKOJHUIIHHOTO CBITY. DaxiBIli MeBHOT
rajy3i BHUKOPHCTOBYIOTH TEPMIHHM JJisi BHpa-
YKCHHSI IEBHOTO MOHSATTSI, 11 OOMIHY TyMKamH i
33151 CTPYKTYpH3aIlil CBO€T AUCIUTIIIHH.

Bynb-sikuit 3HaK, SKUH BOJOIIE 3HAYCHHSIM,
MOJKHA OIKCATH 3 TPHOX PaKypciB: 3a (HOpMOI0,
3a 3HAYeHHsM 1 3a pedepentom. Yepes popmy
MU OTPUMYEMO JIOCTYI O CTPYKTYpH TepMiHa,
IO JTO3BOJIIE HaM YTBOPIOBATH HOBI TEpMiHO-
JIOTIYHI OMWHUIN. 3HAYCHHS TEpMiHA JIO3BOJISIE
MpoaHaIi3yBaTd CEMAaHTHUYHY CHCTEMY MOBH,
OCKIJIbKY 3HAUEHHSI OKPEMUX 3HAKIB HE € 130J1b0-
BaHUM Yy CIPUUHSATTI JIOAUHU, a GOpPMY€E BIIO-
PSAAKOBaHI CEMAHTUYHI IPyNH Pa3oM 3 IHIIUMU
3HaKaMHM Ta iX 3HaueHHsAMU. PedepeHTH KOH-
LIETITIB, Y CBOIO YePry, He (POPMYIOTh XaOTUHIHHI
Hallp 3aralbHUX Ta aOCTPAaKTHUX TIOHSTH,
a CKJIaJ]al0ThCS B TIEBHOMY MOPSAKY 1 CIYTYIOTh
pyuIiiiHOO cuiioro A (haxiBIiB MEBHOI ramysi,
KOITM BOHHU CKJIAJIal0Th KOHIENTYyalbHY CTPYK-
Typy noas [2, c. 39].

AHTITChKa TPUKOPIOHHA TEPMIHOJIOTIS — 1€
CYKYIHICTh TEPMIHOJIOTIYHUX JIEKCUYHUX OJH-
Hulp (nam — JIO), sKi CTOCYIOTBCS ISTTBHOCTI
NpUKOPAOHHMKIB B €Bpomi Ta CrHomydeHux
Hltarax Amepuku. [IpoananizyBaBmim OIU3bKO
1250 aHMIACHKUX HPUKOPJOHHUX TEPMIHOJIO-
TYHUX OJIMHUIB, SIK1 3yCTPI4aIOThCS B IpOrpamax
niaroroBku npukopaonHukis CHIA ta €C, a
TaKOX 3BITHI JOKYMEHTH MDKHApOJHUX Opra-
Hi3aIlii 13 CHiBOpaIi MO0 OXOPOHHU KOP/OHIB
FRONTEX ta EUBAM, Hamu Oyn0 BHOKpEM-
JeHo 15 ceMaHTHYHUX MOMIB, SIKi, Y CBOIO YEpTY,
MOJUISIIOTBCS. Ha MIKPOIIONs Ta B3a€EMOJIIOTH
OJTHE 3 OJHHM.

1. Oprasni3ariii, BiIoMCTBa Ta MiAPO3ALIH, SKi
3aiiMalOThCA OXOpPOHOI0 KOpIoHiB: FRONTELX,
EUBAM, IOM, ICAO, US Coast Guard, Coop-
erative authorities, crisis management agencies,
International Civil Aviation Organization (ICAQO),
Air Force Office of Special Investigations (OSI),
Army Criminal Investigation Command (CIDS),
National Police Force(Spain), European Agency
for Fundamental Rights (FRA), the International
Organization for Migration (IOM), International
Labour Organization (ILO)Ta iHuI1.

2. HopMaTuBHO-TIpaBOB1 JOKYMEHTH, K1 Per-
JAMEHTYIOTh 3axHcT KopaoHiB: the Schengen
Borders code, national border service provi-
sions, airport security regulation, aircraft secu-
rity regulations, Passenger lists, ICAO guideline,
customs laws, vessel documentation, Personnel
Data Record, Enlisted Qualifications Manual,
Personnel Security Manual, Naval Investigative

Service (NIS), the Code of Conduct, Strategic
Border Managementthe, EU Anti-Trafficking
Directive, Charter of Fundamental Right of the
European Union, the United Kingdom Border
Force Operations Manual, EU asylum acquis,
Asylum Procedure Directive, the Human Traf-
ficking Directive, asylum and immigration law,
asylum and residence law, EU data protection
law Ta inmmi.

Cepen naHOi JIEKCHMKO-CEMAaHTUYHOI TpyIu
HaMu Oylu BHIUICHI SK BUJIM HOPMAaTUBHUX
TOKYMeHTIB (asylum and immigration law,
asylum and residence law), Tak 1 ixu1 ogimiiH1
Ha3Bu (EU Anti-Trafficking Directive, Charter of
Fundamental Right of the European Union).

3. TepMmiHu, 5IKi TMO3HAYAIOTh BIWCHKOBI Ta
crielialibHi 3BaHHSA: soldier, sergeant, lieutenant,
captain, mayor, colonel, general, four-star
admiral, three-star admiral, one-star admiral,
two-star admiral, high-ranking officers Ta iHI1.

4. TloHATTA, $KI CTOCYIOTHCS IiJIFTOTOBKH
odinepiB, BIHCHKOBOCIYKOOBILIB  PsI0BOTO
Ta CepKAHTCHKOTO CKJIady, BY3bKO CHeIliai-
30BaHUX (axiBIiB, 3aJiHUX B OXOPOHI KOp-
noHIB: Motoric skills, work-related, surveil-
lance related simulated situation, force-related
simulated situation, absence of life-threatening
habits, mobilization readiness, command post
exercise, field training, fleet exercises, naval
cadet, recruit training, on-the-job training,
training on child-sensitive communication,
training on interviewing children, training on
data protection Ta imi.

Y naHOMy CEMaHTUYHOMY IOJIi HAMH TaKOX
Oyl10 BHOKPEMJICHO TPH MIKPOIIOJS: Ha3BH
HABYAJIBHUX YCTAHOB, SIKi 3aiiMalOThCS MIArO-
ToBKOl0 mpukopaonnukie (the Coast Guard
Academy (USA), The Border Guard School of
the State Border Guard Service of the Ministry
of the Interior of Lithuania, the School for Basic
and Further Training of Border Personnel,
The Academy of the Police Force in Brati-
slava, The Police Academy of Slovenia), Bumn
miaroroBku (on-the-job training, training on
child-sensitive communication, training on inter-
viewing children, training on data protection), Ta
MOHSTTS, SIKI CTOCYIOThCS 3BUIbHEHHS 0QilepiB,
3aIisTHUX B OXOPOHI KOPIOHIB (retirement pay,
retired personnel, honorable discharge, general
discharge, bad-conduct discharge, dishonorable
discharge, uncharacterized discharge, service-
connected disability, general demobilization,
hardship discharge).

5. TepMmiHu, K1 CTOCYIOTBCS CITYK00BOT 1isJTb-
HOCTI TNPUKOPJOHHUKIB (Ha PI3HUX TUISHKAX
KOPAOHY ), Ky HaJeXaTh TPU MIKPOTIOJIS:
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5.1. Banobiranus koutpabanai (international
counter-smuggling system, smuggling
of commodities, to be on the lookout for
smuggling,  drug enforcement operation, drug
intervention program, drug smuggling, drug
interdiction, drug-smuggling vessel, to detect
hidden drugs, to detect secret compartments, to
stop smugglers, to enforce the “Zero Tolerance”
program, to arrest the drug user, contraband,
narcotics interdiction, to detect air smuggling, to
interdict air smuggling, anti-corruption activity,
anti-corruption measure, to tackle corruption).

5.2. 3anoOiraHHs HejderajabHi Mmirpamii
1 TtopriBmi JmoaeMu (alien smuggling, to
seize the vessel, to stop illegal migration, to
intercept immigration, readmission and asylum
procedure, immigration status, immigration-
related procedure, discriminatory indicator,
combat terrorism, anti-human-trafficking squad,
anti-human-smuggling  squad,  international
protection need, high-risk destination, passenger
needing protection, right to asylum Ta iHu).

VY 3B’S3KY 3 HaNpy>KEHOIO CUTYAIII€I0 3 Mirpa-
miero Ta ObkeHIsIMU B kpainax €C, ocobmuBoi
aKTyaJIbHOCTI Ha0yBalOTh IHCTPYKIIii OO0 TOBO-
JUKEHHS 3 IOTEHIIMHUMU ODKEHIISIMU Ta HeEJe-
raJlbHUMH MITpaHTaMH, PEeKOMEHMAIlil MPHUKOp-
JOHHUKAaM Ta IHIIMM CHJIOBUM CTPYKTypam
CTOCOBHO 17IeHTU(]IKaI[iT O1’KEHIIIB 1 MITPaHTIB Ta
JTUPEKTUBHU 11010 3a11001raHHs TOPTiBII1 JTIOAbMH.
Takum yMHOM, AaHa rpyna TEpPMIHIB Haliuye
JPYTY 3a YUCEIBHICTIO KUTBKICTh JIO, mocTymaro-
YyuCh Juie kareropii «IIoHATTA, K1 TIOB’s13aH1 13
3aXKCTOM Ta OXOPOHOIO JIEPIKABHUX KOPIIOHIBY.
VY BuUIIE3raJjaHuX JOKYMEHTaX OMHCYETHCS MPO-
LeAypa OMUTYBaHHS MITpaHTIB Ta OKEHIIB,
HAJA0ThCsl pEeKOMEHAIIl 1moa0 ePEeKTUBHOCTI
3MIACHEHHS MPOLIEYPH IHTEPB IOBAHHS, a TAKOXK
MIPONOHYIOTHCS HMOBIpHI CIOCOOU BUXO/TY 3 KOH-
(GIIKTHUX CUTYaLiH.

5.3. TlepeBipka JIOKyMEHTIB (JlaHE€ CEMaH-
THUYHE TI0JIE, Y CBOIO YEpPTy, CKIAJAEThCS 3 UOTHU-
PBOX JIEKCUKO-CEMaHTHUYHUX TPYyI).

5.3.1. Tlpoueaypa mNPUKOPIOHHO-MUTHOTO
odopmIIeHHS Ta 1AeHTU]IKALIS TOJOPOKYIOUUX:
to ascertain the passenger's identity, to examine
travel documents, to integrate the photo with
biodata, to recognize the data, to capture the
data, to assess the passport pages for consistency,
to examine the legality, protection of personal
data, to comply with the rights of passengers, to
question the passenger, border-control record, to
re-examine Ta iHmii.

5.3.2. CrpykTypa Ta 3aXMCHI O3HaKU IOKY-
MEHTIB Ha IpaBO MEPETHHY KOpAoHY: biodata
page, date of birth, date of expiry, personal

number, alphanumeric numbers, check-sum
digits, lamina, retro reflective, UV printing,
hologram, OVD (optical videodiscsecurity
printing), red ID card, blue ID card, nationality,
alphanumeric data, ethnicity, code of transport
Ta 1HIII.

5.3.3. [loHATTH, SIKI CTOCYIOThCA IIHCHUX TPO-
i3Hnx mokymeHriB: the authenticity of documents
validity and authenticity of travel documents,
genuine passport, to conform to ICAQO standards,
legitimate  document, non-discriminatory
profiling, authentic travel documents, authentic
work permit, valid visa.

5.3.4. TloHATTS, SIKI CTOCYIOTHCSI HEIINCHUX
i migpobneHux mpoi3Hux mokymenTis: fraud
trends, counterfeit and fantasy documents,
falsified documents, evidence of alteration, page-
substituted passport, to permeate the passport
number, forged car document, invalid document,
retention of irrelevant documents, discriminatory
profiling, visa abuse, document abuse Ta iHIIi.

6. Tepminu, sKi CTOCYIOTbCA HPOLELYPH
3aTpUMaHHs TIOPYIIHUKIB KOpAoHY: tO prepare
statements of evidence, to report a violation, to
report suspicious occurrence, to apprehend the
offender, serious misconduct, non-admission
decision, interim measure, immediate removal,
detention order, overstayer TOO.

7. IloHATTA, SIKi TO3HAYAIOTH 3aCO0M OXOPOHH
KopoHy. Jlo 1aHOTO CeMaHTHYHOTO TIONS Halle-
KaTh JIBa MIKpOTIOJIs: TeXHiuHi 3acoowu (technical
means of vehicle recognition, the equipment
for border surveillance, Telecommunications
equipment, national safety equipment, metal
detector controls, electronic detection and
tracking, navigation receiving, radionavigation
transmitting, communication equipment, internal
communication system Ttomo) Ta TpaHCHOPTHI
3acobu (Vessel Technical Support, Ship Repair
Detachment, high-endurance cutter, medium-
endurance cutter, icebreaker, patrol boat, Coast
Guard aviation, right-of-way vessel, stand-on
vessel ta immi).

8. Tepminu, sKi MO3HAYAIOTH MOPYIICHHS
MIPUKOPJIOHHOTO PEXHUMY 1 3a00poHy B’i3my: tO
enter the country through illegal means, abuse
of the transit concession, transit jumpers, denial
of entry, removal from the country, a detainee,
to enter the country in an irregular manner,
indicator of irregular entry, non-admittance,
a subject to return procedure, inadmissible
children, past entry ban, entry ban list Ta 1HII1.

9. TepMmiHH, SIKi CTOCYIOThCS YHI(pOopMU Bili-
CBKOBOCITYXOOBUIB: authorized liberty uniform,
maternity uniform, Uniform Distribution Center,
cap insignia, left-arm sleeve insignia, shoulder



Cepis MNepeknafo3HaABCTBO Ta MIXKKYIbTYPHa KOMYHIKaLis

board, collar devices, breast insignia, cords and
tassels ta ixmmi.

10. 30posi, sika BHUKOPUCTOBYETHCS IPUKOP-
JOHHUKaMHU B CIYKOOBIfl [IisIbHOCTI: gun,
rocket, missile, torpedo, mine, bomb, bag gun,
case gun, automatic gun, semiautomatic gun,
dual-purpose gun, saluting gun, line-throwing
gun, battery, small arms, rifle, pistol, revolver
Ta 1HIII.

11. TepurtopiasbHU# MO KOPAOHY Ta BHIU
MYHKTIB MPOMYCKY: border crossing point, land
border, road BCP, railway BCP, border control
unit, border demarcation, to demarcate the state
border line, external border of the EU, green
border, blue border ma inmi.

12. Buau 35104MHIB Ta NOB’A3aHI 3 HUMH
TIOHATTS: minor crime, major crime, trafficking
in drugs and psychotropic substances, illegal
migration,  cross-border  crime,  cigarette
smuggling, smuggling of counterfeit goods, trans-
border offence, customs violations, alcohol/
ethanol smuggling, illegal import of vehicles,
non-declaration, misdescription, undervaluation,
violations of intellectual property rights Ta inmri.

13. Tunm Ta BUAM NPUKOPIOHHOI IEepe-
Bipku: checks of pedestrians,check of passenger
vehicles, checks of busses, check of lorries, check
of cargo, check of pedestrian trains, general
entry controls, airport entry checks, second-line
check procedure, customs check Ta 1amii.

14. Tepminu, sAKi MO3HA4YAIOTh TOCAAN Ta
CITy00B1 O0OB’SI3KM BIMCHKOBOCITYKOOBIIIB Ta
IUBUIBHUX 0C10, 3a/IITHUX Y 3aXUCTI Ta OXOPOHI
KopoHiB: tactical commander, type commander,
administrative commander, officer of the day,
officer of the watch, petty officer of the watch,
executive officer (XO), department head, Com-
mand Enlisted Adviser (CEA), division officer,
communications officer, watchstanding per-
sonnel Ta ixmi.

15. HaifuucenpHilma ceMaHTHYHA Tpyna
«IToHsATTS, K1 MOB’sI3aHI 13 3aXHCTOM Ta OXO-
POHOIO JIep>)KaBHHUX KOPJOHIBY» OXOILIIOE TIepe-
BaXHO aOCTpaKTHI TOHSATTS, SKi CTOCYIOTHCS
PI3HOMAHITHUX AaCIEKTIB MisUTbHOCTI TPUKOP-
TIOHHUKIB. to meet international regulations, dog
handling, border-crossing rules, EU borders,
border guard function, border guard
activity, interoperability, Schengen associated
countries, to promote a FEuropean border
guard culture, European border security, crisis
management, operational level, strategic level,
terrorism and disaster prevention, to protect the
rights and freedoms, data protection principle, to
facilitate border-crossing-point work, check-in,
border professional ta ixmi. [1; 3; 4; 5] ¥V naniii

JIEKCUKO-CEMaHTHUYHIN TpyImi, Ha HAIIy IYMKY,
JOTUTPHO BUJITUTH TPH MIKPOTIOJIS:

15.1.0nuc  AiabHOCTI MPUKOPIOHHUKIB.
border guard activities, to carry out a security
check,, entry and departure procedures, air
border activities, Specific risk analysis, day-
to-day mission, air interdiction operation,
intelligence collection methods, exclusion area,
limited area, controlled area, external security,
to identify a boat, to screen a visitor Ta 1HIII.

15.2. 3aBnanns Ta Micii odinepiB-mpuKOpIOH-
HUKIB: fo execute duties, marine environmental
protection, promoting safe and efficient maritime
transportation, to protect revenue collection, to
ensure revenue collection, to prevent maritime
disaster, to maintain discipline, to conduct
external investigations, to conduct the inspection,
to enforce federal laws, to enforce criminal laws,
to enforce pollution laws, to maintain internal
integrity, to enforce marine traffic regulations
Ta 1HIII.

15.3. TloHATTS, K1 XapaKTepHU3yIOTh pi3HOILIA-
HOBICTb CITy>KOOBOI AisIbHOCTI IPUKOPIOHHUKIB
€C ta CUIA: tactics, border-related situation,
human rights standards, to deal with passengers
in a respectful way, professional and respectful
treatment of passengers, to ensure safety,
accountability mechanism, standard security
measure, check-in, border professional Ta iHmi.

Koxxne 3 BUAUICHHX MIKPOIIOMIB Ta JIEKCH-
KO-CEMaHTUYHHUX TPYI HE € 130JIbOBAaHUM OIHE
BiJl ogHOrO. Lle BIAKPUTI MIKPOCHUCTEMHU, YICHU
SKUX BCTYIAIOTh y TIEBHI 3B’SI3KM MK COOOI0,
(hopMyrOUu IPUKOPIOHHY TEPMIHOCHCTEMY.

Crnin 3a3HaUMTH, MO TMEBHI TEPMIHOJIOTIYHI
OJIMHUII XapaKTEePH3YIOThCSI HAWBUIIIOK YaCTOT-
HICTIO BXKMBAHHS 1 BKMBAIOTHCA y BCIX MpoOaHa-
Tm30BaHUX JKepenax: border, border guard,
police, visa, passport, asylum, immigration,
procedure, international protection, officer,
human trafficking, procedure, entry, border
check, to refuse entry, system Ta psi IHIIUX Tep-
MiHiB. JlaHe sIBUIIIE MOSICHIOETHCS TUM, 110 111 JIO
€ CTPYKHEBHMH KOMITOHCHTAMH JJIS YTBOPCHHS
HU3KH NOXiTHUX TepMminonoriyaux JIO:

border — border control, border professional,
border management, border area;

passport — passport holder, passport issuance
process, pin-punched passport, second-genera-
tion e-passport;

procedure — entry and departure procedures,
security and safety procedures, border-control
procedure, asylum/immigration procedure;

system — airport referral system, internal com-
munication system, airport-internal passenger
handling system, tracing system.
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Ha okpemy yBary 3aciiyroBye sIBUIIE CHHO-
HiMII Ta adTOHIMII IIiI Yac JIEKCUKO-CEMaH-
THUYHOTO aHaNl3y MPUKOPAOHHHUX TEPMIHIB.
[CHYIOTH CUHOHIMIYHI pAIU MEBHUX TEPMIHOIO-
TYHUX OJMHMUIIb, K1 BYKUBAIOTHCS 200 B OJHOMY
aHITIOMOBHOMY JUKEpEIIi B PISHOMY JICKCUKO-Ipa-
MaTHYHOMY OTOUYEHH1 (1HKOJHM — HaBITh Y MEKax
OJTHOTO PO3JLTY 4u a63auy) abo B pi3HUX JKe-
penax, ane i mepefadi OXHOTO i TOTO X Tep-
MIHOJIOTIYHOTO TOHATTSA. Hampukman, «mao3Bia
0aThKiB Ha BUI3[ AUTHHHU 332 KOPJOH» BUpaXKa-
€TbCs TphOoMa TepMiHamu: parental custody,
parental permission, parental consent, «Hanma-
BaTH IOPUANYHY Jonomory» — to provide legal
aid, to provide legal assisstance, to provide
legal councelling. Illogo anTOHIMI1, TO TEpPMiHH,
MPOTUJICKH] 32 3HAYCHHSIM, BHPAXKAIOTHCS a0o0
3a JIONMOMOTOK CJIOBOTBIPHUX adikCiB, TOOTO €
onHokopeHeBuMH cuHOHIMamu (legal — illegal,
lawful — unlawful, valid — invalid), a6o Bxu-
BaHHSM JICKCHYHUM OJIMHUIb 3 TPOTHUICIKHUM
CEMAaHTUYHUM 3HAYEHHSM, TOOTO € pi3HOKOpEHe-
BUMHU aHTOHIMamH (entry allowed — entry denied,
genuine passport — fraudulent passport).

BuCHOBKH 3 NPOBEIEHOr0 TOCJiIKEHHS.
AHani3 ceMaHTH4YHOI oOpraHizamlii ICHYIOUHX
TEPMIHOJOTIYHUX JIEKCUYHHUX OJUHMIB y cepi
MIPUKOPIOHHOJIOTIT 3 BUKOPHCTAaHHAM YHiQi-
KOBAaHOI TpPOrpaMu MiATOTOBKH TMPUKOPOH-
HukiB €Bpornericbkoro Coro3y (Common Core
Curriculum), 3BiTHHX MarepianiB €Bponeil-
CHKOTO areHTCTBa 3 OXOPOHHU 30BHILIHIX KOp-

JOHIB  KpaiH-uieHiB €Bponeiickkoro Coro3y
«FRONTEX», Micii €Bpomneiicbkoro Coro3y
3 IPUKOPAOHHOT Joromoru MonoBi Ta Ykpaini
«EUBAMY, iHCTpyKIii 3 MATOTOBKU O(imepiB
beperosoi Oxoponu CIIA, a Takok METOIUYHUX
PEKOMEHJallli 11010 BPETY/IIOBAHHS CHUTYall 3
MIOTOKOM MITpaHTiB Ta ODKEHI[IB B aeponoprax
€Bponu J103BOJMB BUSBUTH 15 CEMaHTHYHUX
IpyII 3 BIAMOBITHUMUA MiKpOHOJI}IMI/I Jani ceman-
THUYHI TPYIH € B3a€MOIIOB’SI3aHUMU Ta Xapakre-
PHU3YIOTHCSl HAsBHICTIO aHTOHIMII Ta CHHOHIMII.
[lepcrieKTHBH MOJANBIINX TOIIYKIB Y JaHOMY
HAyKOBOMY HArpsiMi TIOJISTAIOTh Y HEOOX1THOCTI
PETEIBHOTO aHalli3y KOKHOTO CEMaHTHYHOTO
OIS, @ TAKOXK Yy JIETAIIbHOMY CTPYKTypHOMY aHa-
J1131 IPUKOPIOHHUX TEPMIHOIOTIYHUX OJUHUILb.
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